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Linguistic Landscape and L anguage

M aintenance Planning
Tiu", Hak-khiam

Abstract

Aborigind languagesin Taiwan are in danger of extinction. Thisissue must
be amended by language planning and language policy. The purpose of this
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articleisto apply the concept of linguistic landscape to the planning of language
maintenance. Linguigtic landscape refers to “the vishility and salience of
languages on public and commercia Sgns in a given territory or region”
(Landry & Bourhis 1997:23). In the article | argue that the congtruction of
linguistic landscape can benefit the maintenance of the Aboriginal languages. |
dso discuss the corrdation between linguigtic landscape, ethonolinguistic
vitdity and language maintenance. Furthermore, the article provides reasons
for the congtruction of linguistic landscape for the Aborigind languages, along
with pointing out the problems of corpus planning which are related to the
congruction of linguigtic landscape.

Keywords: linguistic landscape, ethnolinguistic vitality, language
maintenance, status planning, corpus planning
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